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Adela Manolii

ROLUL MITOLOGIEI iN FORMAREA
TERMINOLOGIEI BIOLOGICE

»INomina si nescis, perit et cognitio rerum’.
(Karl Linné)

Un interes deosebit pentru terminologia biologica prezinta etimologia, stiinta care
studiaza viata si istoria termenilor, provenienta productivitatea lor etc.

Termenul etimologie este de origine greaca (ew,uog »adevarat” + Aoyog ,,stunta
studiu”) si denumeste ramura lingvisticii care studiaza originea cuvintelor unei limbi,
explicand evolutia foneticd si semantica a acestora [1, p. 305]. In literatura de spemahtate
se cunosc cateva tipuri de etimologii:

a) etimologie multipla (concept introdus in lingvistica romaneasca de Al. Graur
[2, p. 203]) — stabileste originea cuvintelor care provin din doud sau chiar din mai multe
limbi. Cele mai multe cazuri de etimologie multipla se atestd in cazul neologismelor,
adeseori fiind imposibil de ardtat limba sursa.

b) etimologie populara (numita si falsa etimologie) — fenomen prin care un vorbitor
modifica forma unui cuvant sub influenta unui cuvant mai cunoscut, cu care prezinta
asemdnari de forma si uneori de sens. Spre deosebire de etimologia stiintifica in care
cercetarea istorica este obligatorie, etimologia populara are loc Tn mintea oricarui vorbitor,
avand caracter sincronic [2, p. 204].

¢) etimologie necunoscuta — se au In vedere cuvintele pentru care nu s-a propus
nicio etimologie, dar si cuvintele care au primit multe explicatii, fara ca una dintre acestea
sa fie acceptatd de majoritatea lingvistilor (in acest caz se utilizeaza si termenii etimologie
nesigurd, indoielnicd, incertd, discutabila). De fapt, etimologia nesigura poate deveni cu
timpul etimologie sigura.

In prezentul articol insa ne referim la un alt tip de mitologie, numit de noi etimologie
mitologica. Deseori originea unor specii este atribuita interventiilor divine care preschimba
niste fapturi omenesti in animale, plante sau pasari, permitandu-le astfel sa scape de moarte,
alteori preschimbarea constituie pedeapsa pentru o anumita vina. Si intrucat despre originea
multor denumiri de plante aflam anume din miturile grecilor antici, consideram aceasta
imbinare — etimologie mitologica — potrivita pentru acest studiu.

a) Termeni din botanica:

in mltologle florile reprezintd o jucarie a zeilor, simbolizand viata, renagterea
primaverii si ciclului continuu al anotlmpurllor [3, p. 364]. In tlmpul sacrificiilor,
victimele purtau coroane din ramuri si flori; la sarbatori templele, altarele si statuile zeilor
erau impodobite cu ghirlande de flori. De cele mai dese ori florile sunt protagonistele
povestirilor despre metamorfoze, subiect la care ne referim in cele ce urmeaza, prezentand
doar cateva exemple:

® Anemona — planta care apartine genului de erbacee spontane sau cultivate (care
cuprinde aproximativ 120 de specii de flori), din familia ranunculaceelor [1, p. 43].
Anemonele au flori mari de diferite culori.

96

BDD-A6597 © 2010 Academia de Stiinte a Moldovei
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.121 (2026-02-25 02:56:14 UTC)



BULETIN DE LINGVISTICA, 2010, nr. 11

Casi alte denumiri de flori si plante (cum ar fi smirnd, trandafir) termenul anemona
este legat de mitul lui Adonis, tanar foarte frumos, iubitul zeitei Afrodita. Afland despre
sentimentele zeitei fata de Adonis, Ares, zeul razboiului si sotul Afroditei, la o vanatoare
s-a transformat Intr-un mistret si I-a atacat pe Adonis chiar in prezenta Afroditei. Din fiecare
picatura de sange a lui Adonis a rasarit cate o floare, care traieste putin, deoarece poate
fi smulsa cu usurintd de vant. Florile rasarite din sangele frumosului Adonis se numesc
anemone (<@vepog ,,vant”).

Afrodita a plans mult moartea iubitului ei si pentru a-i prelungi prezenta pe pamant
l-a transformat intr-o floare numita Adonis vernalis (Ruscuta-de-primavara) [4, p. 57].

e Chiparos — arbore raginos din familia cupresaceelor, are coroana conica si
frunze persistente; lemnul lui este rezistent si parfumat, fiind utilizat in industrie
[1, p. 155-156].

Potrivit mitologiei, Ciparisos (Kvrdpiocsocg) era fiul regelui Telefos. Ovidiu in
Metamorfoze (Ovidiu, Metamorfoze X, 106-142) povesteste ca tanarul Ciparisos era
foarte atasat de un cerb pe care intamplator l-a ranit mortal. A plans moartea cerbului, dar
nemaiputand suporta durerea, a cerut zeilor sa fie transformat intr-un copac al tristetii, ca
sd poata plange si sa sufere mereu pentru moartea cauzata.

Conform altei versiuni, Ciparisos era un tanar cretan de o frumusete deosebita, iubit
de Apollo. Pentru a scapa de atentiile zeului, baiatul s-a refugiat pe muntele Casius, unde
a fost transformat in chiparos [3, p. 211].

Astfel, chiparosul este utilizat in procesiunile funerare: grecii antici atdrnau crengi
de chiparos la usa casei in care a murit cineva; focurile in care erau arse corpurile celor
morti se faceau cu crengi de chiparos; sadeau pomi de chiparos langa morminte. Pe de
alta parte, chiparosul reprezinta simbolul vegetal al nemuririi gratie frunzelor sale mereu
verzi §i trainiciei lemnului sau. Din lemn de chiparos erau sceptrul lui Zeus, ghioaga lui
Heracle si sageata lui Eros — toate aceste instrumente fiind invincibile si eterne, la fel ca
lemnul din care erau confectionate [3, p. 201].

e Crocus (sofran) — este un nume dat mai multor plante erbacee: Crocus sativus,
Crocus heuffelianus, Crocus banaticus, Crocus variegatus.

In mitologia greaca Crocos (Kpoxog) este numele unui grec de o frumusete deosebita.
Tinarul s-a Indragostit de nimfa Smilax, insa dragostea celor doi era menita a se sfarsi
inevitabil, deoarece Crocos era muritor. Zeii s-au induiosat si au hotarat sa-i transforme pe
ambii in flori: pe baiat In crocus (sofran), iar pe Smilax intr-o alta planta placut mirositoare.
Sub influenta legendei celor doi indragostiti, pe mormintele tinerilor care mureau din
dragoste se asterneau flori de sofran [3, p. 252].

® Dafin — arbust raspandit in Sudul Europei. Are frunze persistente, lucioase,
aromatice si fructe mici, ovale. Mai este numit si Laurus nobilis. In limba romana exista si
termenul /aur care denumeste frunzele dafinului cu care se incununau in antichitate eroii,
poetii, oratorii, imparatii etc. [1, p. 487].

Denumirea acestui arbust 1si are originea intr-un cunoscut mit antic despre Dafne
(Adgvic), nimfa foarte frumoasd, fiica zeului fluvial Ladon si a Geei. Zeul Apollo a fost
fermecat de frumusetea nimfei, care a fost §i prima iubire a lui. Insa Dafne evita orice
intdlnire cu Apollo. Cand frumosul zeu a incercat s-o prinda, Dafne a rugat-o pe mama
ei s-o salveze. Geea a transformat-o intr-un arbust numit dafin (laur), care din acel
moment a devenit copacul preferat al lui Apollo. Pentru a simti prezenta nimfei, zeul
poarta intotdeauna pe cap o cununa din laur.

e Garoafa —planta erbacee, ornamentala, din familia cariofilaceelor, cu florile variat
colorate si cu miros specific placut [1, p. 361]. Termenul garoafad este un Imprumut din
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neogrecescul yapipalo atestat si cu forma yopovpalo [S, p. 182], insd in literatura biologica
se utilizeaza denumirea stiintifica a acestei plante — Dianthus, existand diferite specii ale
acesteia: Dianthus caryophillus (garoafa obisnuitd), Dianthus superbus (garoafa de munte),
Dianthus carthusianorum (garoafa de camp sau garoafa sdlbaticd) etc.

® Hiacint (iacint) — planta erbacee din familia liliaceelor, cu frunzele crescute dintr-
un bulb, cu florile de culoare alba, galbena sau albastra, placut mirositoare. Sinonimul
termenului Aiacint este substantivul zambila (Hyacinthus orientalis).

In mitologia greaca Hiacintos (Yéxiv0oc) este fiul regelui spartan Amiclas [3, p. 428].
Era un baiat foarte frumos, de care s-au indragostit zeul Apollo si vantul de apus Zefir.
Hiacintos a raspuns dragostei lui Apollo. Cei doi deseori isi petreceau timpul aruncand
inele de fier (discuri), care trebuiau si nimereasc intr-un par infipt in pamant. intr-o zi,
in timpul jocului, Zefir, dorind sa se razbune pe Hiacintos pentru faptul ca i-a respins
dragostea, a suflat asa, incat inelul aruncat de Apollo I-a lovit pe tanar in cap. Ingrozit, zeul
a incercat sa opreasca sangele care se scurgea din rana prietenului sau. Acesta a murit pe
loc. Din sangele lui a rasarit o floare, care a cdpatat numele tanarului, intrucit petalele ei
aveau forma literei grecesti Y, initiala numelui baiatului [6, p. 84].

Florile de zambila (hiacint) erau dedicate lui Apollo, zeul soarelui si protectorul
artelor. Astfel, aceste flori reprezinta simbolul jocurilor si al sportului, dar si al grabei,
indraznelii si semetiei.

Un alt mit povesteste ca Hiacintos a fost rodul iubirii incestuoase dintre muza Clio si
tatal ei Pieros. Frumusetea tanarului a trezit pasiunea lui Tamiris, legendar poet si cantaret
trac, care din dragoste pentru Hiacintos a inventat pederastia [3, p. 428].

e Lotus — nume dat mai multor plante acvatice, cu florile mari, placut mirositoare
[1, p. 504]. De obicei, sunt de culoare albastra sau trandafirie. In mitologia greaca planta
numita /otos era evocata in diferite povestiri mitologice. Poetul latin Publius Ovidius Naso
afirma ca Lotis (gr. Awtic) era numele unei nimfe [7, 9.347] de care s-a Indragostit Priap,
fiul lui Dionysos si al Afroditei. Acesta avea un aspect monstruos, pronuntandu-se prin
caracterele sale falice — consecinta razbunarii zeitei Hera pentru iubirile mamei lui Priap,
Afrodita. Intr-o noapte, pe ascuns, acesta a incercat sa o seduca pe nimfa Lotis. S-a intamplat
insa cd ragetul unui magar din apropiere a tradat prezenta lui Priap, iar nimfa, ca sd scape
de imbratisarile lui, s-a transformat intr-o planta care-i poarta numele [1, p. 696].

e Mentd —plantd erbacee perena, din familia labiatelor. Este si planta medicinala. Are
frunze zimtate, flori mici, in spic, mov, cu un miros specific, puternic. Se cunosc mai multe
tipuri de menta: Mentha crispa, Mentha pulegium, Mentha piperita s.a. [1, p. 528].

Denumirea Mentha este o forma latinizata a cuvantului grecesc Mivin [4, p. 12],
care era numele unei nimfe. Hades, zeul Infernului, s-a indragostit de aceastd nimfa
frumoasa, Tnsd dragostea lor a trezit gelozia Persefonei, sotia lui Hades. Persefona
permanent o chinuia pe iubita sotului ei, de aceea Hades a fost nevoit s-o transforme
intr-o plantd placut mirositoare (menta) care ii poarta numele.

e Smirnd — arbore exotic din scoarta caruia se extrage rasind, aceasta fiind utilizata
in medicina, parfumerie, la ceremoniile religioase si la imbalsamare [1, p. 875].

Acest arbore poarta numele fiicei regelui Ciprului Ciniras, care s-a indragostit
de propriul tata, reusind sd petreaca mai multe nopti alaturi de el, fara sa-si dezvaluie
identitatea. Cand Ciniras a descoperit realitatea a vrut s-o omoare pe Smirna, insa fata
i-a implorat pe zei sd o salveze. Afroditei i-a fost mila de tanara si a transformat-o
intr-un arbore, iar din scoarta de smirnd s-a nascut Adonis, rod al iubirii incestuoase
dintre Smirna si tatal ei.
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b) Termeni din zoologie:

In Antichitate animalele aveau o mare importanta in viata religioasa si familiala,
unele specii de animale apartinand cultului zeilor sau le erau consacrate. Astfel, berbecii
erau proprietatea lui Helios, zeul-soare; caii erau consacrati Herei; o caprioara era crescuta
in sanctuarul Despoinei, la Licosura, in Arcadia; cainele era animalul lui Ascledios s.a.m.d.
Pe de alta parte, animalele erau considerate jertfele cele mai placute ale zeilor. Se cunosc
si sacrificii de animale domestice, care erau practicate iIn mod obisnuit. Animalele erau
folosite si pentru ghicit (vulturul, mesagerul Zeului, indica vointa zeului; corbii si turturerele
dezvaluiau viitorul prin felul cum caraiau sau triluiau; la Dodona porumbeii au slujit drept
oracole etc.), dar erau si tovarasi ai omului, pentru ¢ aveau un caracter sacru. Cel mai mult
erau pretuiti cainii (tovarasul fidel al lui Ulise), pisica Insa era aproape ignorata de catre
grecii antici, numele ei fiind confundat cu cel al nevastuicii [8, p. 33-34].

® Arahnida — animal care face parte din clasa artropodelor. Are corpul format dintr-
un cefalotorace cu sase perechi de apendice si din abdomen [1, p. 56]. Termenul arahnida
este compus din doud elemente grecesti: apdyvy ,,paianjen” si eidog ,.fel, specie, aspect”.

In limba romana se atesta prefixoidul arahn(o) ,referitor la paianjen sau la panza
de paianjen” [1, p. 56] (din grecescul apdyvn ), care contribuie la formarea altor cuvinte:
arahnoida, arahnoidian, arahnoidita, arahnolog, arahnologie.

Asadar, termenii arahnida, arahne sau aranea reproduc denumirea greceasca opdyvy,
care ne trimite la un mit antic conform caruia Arahne era o fata foarte iscusita in arta tesutului
si mandra de talentul sau. A provocat-o la intrecere pe Atena, zeita intelepciunii sd vada
cine tese mai bine. Atena a examinat cu atentie panza tesuta de Arahne, care reprezenta
iubirile zeilor, dar nu a gasit nici un cusur. Nevrand sa se recunoasca invinsa, zeita a sfasiat
tesatura. Fata, disperata, a vrut sa se spanzure, insa zeita Atena a salvat-o, transformand-o
pe fata intr-un paianjen, cdruia i-a dat numele ei (arahne), iar funia cu care a vrut sa se
sinucida — n panza de paianjen. Astfel, fata a fost condamnata sa raimana pentru totdeauna
atarnata, tesand o panza pe care nimeni nu o apreciaza si deseori moare incalcindu-se in
propria-i creatie.

® Chelona — este numele unei fete (Xedwva) care locuia intr-o casa retrasa, pe
malul unui rau. Hermes, zeul comertului si mesagerul zeilor, a transformat-o pe Chelona
in broasca-testoasd, deoarece aceasta nu a venit la nunta lui Zeus cu Hera, la care, de
altfel, au fost invitati i zeii, si oamenii, fara deosebire. Fata a preferat sa ramana acasa,
fapt pentru care Hermes a aruncat-o in rau cu tot cu casa, condamnand-o sa-si duca mereu
casa cu sine [3, p. 200].

In limba romana termenul chelonian desemneaza ,,ordinul de reptile al ciror corp
este inchis intr-o carapace osoasd”, precum si animalul care face parte din acest ordin
(de ex. broasca testoasa) [1, p. 153].

e Filomela — este un termen compus din gr. pidog ,,prieten” + uélog ,,cantec” si se
traduce ,,privighetoare” [1, p. 332]. De fapt, Filomela (Pilopiia) era fiica lui Pandion,
regele Atenei. In timpul rizboiului dintre Atena si Teba, Pandion a cerut ajutor lui Tereu,
erou grec, fiul lui Ares si rege al tracilor, care domnea in Daulis, la poalele muntelui Parnas
[3, p- 360]. Potrivit legendei, in semn de recunostintd regele Atenei i-a dat-o de sotie pe
Procne, sora Filomelei. Tereu insa o iubea pe Filomela, de aceea pentru a o aduce in regatul
sdu, i-a spus lui Pandion c@ Procne a murit, respectiv, trebuie sé i-o dea de sotie pe cealalta
fiica, adica pe Filomela.

Din acest moment lucrurile capatd o conotatie infernald, intrucat regele Atenei
a acceptat sa-i dea si a doua fiicd, insa Tereu a dus-o pe Filomela intr-o padure deasa,
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tindnd-o ca prizoniera, impiedicandu-i astfel orice contact. In plus, ca si nu poati vorbi
i-a taiat limba. Filomela, desi speriata, a reusit sa tese o panza care infatisa chinurile prin
care a trecut si a trimis panza surorii sale, careia sotul i-a spus ca Filomela a murit.

In timpul unei sarbatori dedicati lui Dionysos, Procne a gisit o modalitate de a se
apropia de Filomela, ambele gandindu-se cum sa se razbune pe Tereu. Astfel, Procne i-a
nascut un fiu si impreund cu Filomela a pregatit mancare din acesta, dandu-i sotului sa
manance. Regele a aflat cumplitul adevar atunci cand acestea i-au aratat capul fiului. Suparat
foc a vrut sé le ucida, 1nsa a intrvenit Zeus, care i-a transformat pe toti trei In pasari: pe
Tereu 1n soim, pe Procne in randunicd, iar pe Filomela in privighetoare [3, p. 820].

e Mirmex - astfel (Mipuné) era numita o ateniana frumoasa, credincioasa zeitei
Atena. Mirmex a avut indrazneala sa afirme ca ea nsdsi a inventat plugul, care era, de
fapt, darul zeitei intelepciunii pentru oameni. Drept pedeapsa, zeita Atena a transformat-o
pe frumoasa fatad intr-o furnica, care intoarce paméantul de la radacinile plantelor, astfel
stricand recoltele [3, p. 559]. De altfel, formele udpuné -nrog (in greaca veche) si uopunyri
(In neogreaca) inseamna ,,furnica” [9, p. 422].

In limba romana termenul mirmex nu se utilizeazi, exista insia compuse ce contin
acest element: mirmecofag ,,care se hraneste cu furnici”, mirmecofil ,,(plantd) in care traiesc
furnici; (animal) care traieste n furnicar” [1, p. 541].

Asadar, etimologia este domeniul stiintei care se ocupd de originea cuvintelor
oferind omului modern posibilitatea sa observe cum s-a modificat conceptia despre lume
pe parcursul istoriei, prin evolutia cuvantului de la sensul originar la cel actual, mitologia
contribuind deseori la realizarea acestor obiective. Suntem de parerea ca exemplele
prezentate supra sunt suficiente pentru a convinge cititorul ca mitologia greaca a influentat
formarea terminologiei biologice, contribuind chiar la formarea unor termeni, interesanta
fiind, In mod deosebit, motivatia semantica a lexemelor.
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